A propos de keepsakes : keepsake : Livre qui se donne en cadeau, comme souvenir, et qui renferme des piéces de vers et des fragments de prose, entremélés de gravures.

Gravures anglaises de I'époque victorienne pour « keepsake »

Revue des Deux M ondes, tome 1, janv. - mars 1833, Alfred de Vigny Chronique dela quinzaine 31 décembre 1832 (extrait)

Les keepsakes sont nés en Angleterre. En Franamntales étrangers arrivés tout récemment; aaisscbndition est-elle bien différente dans lesxdeays.
Ainsi, chez nos voisins, les poétes de keepsak@sdes poétes aristocrates, des poetes grandeseighis envoient leur poésie telle quelle, esast les graveurs
qui sont chargés de lillustrer par de magnifiquigaettes. Chez eux, le procédé est fort différeaes poétes de nos keepsakes sont de pauvresgugties bourgeois
et citoyens, avec lesquels on en use tout-a-faiflierement et sans fagon! Voici par exemple coninmens'y prend avec eux. L'éditeur fait venir dendiees un
certain nombre de vignettes empruntées a des atinamanglais. Alors il convoque ses poétes, etdésegs venus, il leur dit : lllustrez-moi ces vigastavec votre
poésie. Et les poetes se mettent a I'ceuvre, stréit les vignettes de leur mieux. C'est de datten que I'on nous a fabriqué snales romantiquese Nouveau
Keepsake francajda Perle les Femmes littérairest lesSoirées littéraires de Paridl). Charmants recueils qui n'ont d'autre tort qeiei de nous offrir un texte faif
d'apres des gravures, et en général fort infédeaites.

Il serait d'ailleurs bien injuste de proscrire Biitictement toutes les pieces que renferment tissypdumes. Empressons-nous, au contraire, dedennaitre :
principalement parmi celles qui ne servent poiifiludtrations aux vignettes, il s'en trouve de tariement remarquables ; et dans3edrées littéraires de Paris
recueil publié par madame Amable Tastu, entre auxeellents morceaux, nous avons lu surtout asabdur leDésir de M.Saint-Betive et un délicieux sonnet e
madame Marie Nodier-Ménessier.




